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MOSELLA DECIMUSA MAGNUSA AUZONIUSZA
JAKO HODOEPORIKON"

Decimus Magnus Ausonius (310-395) byt synem lekarza z Burdygali (dzi-
siejsze Bordeaux). Odbyt studia m.in. w Tuluzie, jednak powrécit do rodzin-
nego miasta, by tam wyktada¢ retoryke i gramatyke przez 30 lat. W 364 r.
Auzoniusz zostal nauczyciclem oraz wychowawca Gracjana, dlatego tez
przenidst si¢ na dwor cesarski do Augusta Treverorum (Trewiru) nad Mo-
zela. Bedac blisko cesarza i spraw panstwowych, wraz z Walentynianem
ijego synem bral udzial w wojnie przeciwko Alamanom w 368 r. Otrzy-
mywat przy tym odpowiedzialne zadania, m.in. sprawdzanie umocnien
granicznych na Renie, o czym pisze w Mozeli (,,miratus veteri nova moenia
Bingo” — w. 2)'. Niedlugo potem napisal swéj najstynniejszy utwér, czyli
wspomniang w poprzednim zdaniu Mozele (Mosella). Badacze datuja jego
powstanie na lata 369-375 po Chr.”> Jest rzecza sporna, czy Auzoniusz od
razu napisat cato$¢ Mozeli 1 opublikowal ja, czy raczej stopniowo dopisywat
poszczegolne fragmenty, na co wskazywataby kompozycja dzieta. Ponadto
istnieje opinia, ze poeta nie ukonczyl swojego dzieta, ktéremu ma brakowac
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. 3 . .y . . . r . .
,ostatecznego szlifu””. Problematyczna i do dzi§ niejasna jest réwniez

przynalezno$¢ gatunkowa dzieta, mimo dos¢ duzego zainteresowania ba-
daczy tworczoscia Auzoniusza.

Istnieja dwa tlumaczenia dziela na jezyk polski. Jedno jest autorstwa
S. Gzelli, drugie za§ M. Brozka, oba zamieszczono w ,Meandrze™. Nie ma
jednak Zzadnego wigkszego polskojezycznego studium poswigconego tylko
Mozeli, albowiem artykut Hanny Szelest’ na temat tradycji literackiej utworu
napisany zostal w jezyku niemieckim. Gléwnym materiatem zrédtlowym do
badan nad Mozelq stato si¢ angielskie wydanie E. White’a® oraz drugie R.P.H.
Greena wraz z komentarzem’ i artykuly z amerykanskich oraz niemieckich
czasopism naukowych. Byly to prace M. Robertsa, P.S. Wilda, A. Tattersalla,
P.R.H. Greena, C. Newlands, H. Sivana, F. Marxa, D. Korzeniewskiegog.

Jak wyzej wspomniano, dos¢ duza trudnos$¢ sprawia badaczom okreslenie
przynaleznosci gatunkowej Mozeli. Jedna z przyczyn takiego stanu rzeczy jest
chociazby brak jednoznacznej definicji hodoeporikonu. Teoretycy literatury
nie wypowiadajg si¢ tez kategorycznie, czy hodoeporikon to gatunek czy mo-
tyw. Niewielu uczonych — zaréwno polskich jak i zagranicznych — zajeto sig¢
definiowaniem iter, jak tez badaniem formy i treSci Mozeli w kontekscie
wystgpowania w niej charakterystycznych cech hodoeporikonu. Jedna z naj-
starszych definicji iter formuluje Poetyka J.C. Scaligera pochodzaca z XVI
wieku’. We wspotczesnej Polsce prob zdefiniowania omawianego gatunku
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podjeli si¢ Roman Krzywy'® i Maria Cytowska''. Pewnej wiedzy dostarczaja
tez hasta w stownikach terminéw literackich lub czasopismach naukowych'%.
Polskim badaczem zajmujacym si¢ problemem hodoeporikonu w pewnym
aspekcie byl takze Jerzy Schnayder, ktory napisat kilka prac poswigconych
temu lub podobnym zagadnieniom, cze$ciowo w jezyku tacifiskim'. W tym
samym jezyku opublikowata swoje wyniki badan nad literatura hodo-
eporyczna Helena Matakiewicz'.

Jak juz wczesniej wspomniano, zdefiniowanie hodoeporikonu jako ga-
tunku nie jest latwe, poniewaz termin ten jest niescisty. W stownikach ter-
mindw literackich hodoeporikon wystepuje tez pod tacinska nazwa iter (od:
iter, itineris — droga, tu: opis drogi). W starozytnosci nie byt to gatunek tak
ceniony i popularny jak np. tragedia czy epos, totez nie dokonywano w sto-
sunku do niego takich ustalen, jak wyodrebnienie jego cech czy podanie re-
prezentatywnych dla niego utworéw. Sama terminologia starozytna ,, jest dla
nas dosy¢ klopotliwa i powaznie szwankuje”, jak pisze Jerzy Schnayder
w jednej ze swych prac'”. Podobnie wyglada problem pochodzenia greckiej
periegezy, uznawanej za wzorzec hodoeporikonu. Poza tym greckie itinera
nie zachowaly si¢, a rzymscy pisarze najpierw wykorzystywali opis drogi
jako motyw literacki, znany od samego poczatku istnienia literatury (wed-
rowka Odysa w eposie Homera). Dopiero w czasach pdzniejszych powstaja
dzieta okre$lane przez ich twoércow tym terminem. W zwiazku z tym proba
definicji tego gatunku bedzie polega¢ na zebraniu dotychczasowej wiedzy
o nim i analizie utworo6w mu pokrewnych przy wskazaniu na cechy typowe
dla iter (hodoeporikonu).

Nazwa hodoeporikon (gr. 6dotmwopixéy) pochodzi od greckiego stowa
6doLmopeilv (hodoiporein) — ‘podrézowaé’. Jako pierwszy zdecydowatl sig
zdefiniowac¢ ten gatunek, o czym juz wspomniano, dopiero J.C. Scaliger

YR.Krzywy, Od hodoeporikonu do eposu peregrynackiego. Studium z historii form lite-
rackich, Warszawa: Uniwersytet Warszawski, Wydziat Polonistyki 2001.

"' M. Cytowska, Hodoeporikon w literaturze polsko-laciniskiej, ,Meander” 4 (1966),
s. 127-137.

2], Sokolski, Hodoeporikon, w: Stownik literatury staropolskiej, red. T. Michatowska,
Wroctaw—Warszawa 1990, s. 268-269; J. Schnayder, Iter, ,,Zagadnienia Rodzajow Literac-
kich” 1 (1958), s. 208-210.

BJ Schna yder, De itinerariis poematis Romanorum, £.6dz 1953; ten ze, Periegeza. Po-
wstanie i rozwdj gatunku, (Archiwum Filologiczne PAN 1946, nr 19), Krakéw; ten z e, Ifer ,,Za-
gadnienia Rodzajow Literackich” 1 (1958), s. 208-210.

“H.Matakiewicz, De itineris genere litterario, ,,Eos” 32 (1929), s. 229-245.

SSchnayder, Periegeza w literaturze greckiej, s. 15.
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(XVI wiek). Jest to wedlug niego synonim propemptikonu, utworu ,,quo
prosequimur abeuntes vel votis vel bonis omnibus”'® (,w ktorym odpro-
wadzamy odchodzacych, ofiarujac im modlitwy lub wszelkie dary”'’). Sca-
liger w swojej definicji podat typowe dla tego gatunku /oci communes,
a mianowicie: doktadne okreslenie czasu (w tym np. pory roku czy dnia),
miejsca i celu podrdzy (czyli dokad, ktoredy i po co jedzie ta osoba) oraz
towarzystwa, z ktérym si¢ tam wybiera'. Przy opisie drogi pojawiaja sie
wzmianki o niewygodach podrozy, o tym, jak wygladaja odwiedzane miej-
sca, ile jest postojow i jakie one sg. Stwarza to okazj¢ do pochwaty pigkna
tychze miejsc — ,,urbis divinitatem, situm incomparabilem [...], vetera monu-
menta, aquaeductus, pontes, theatra””. Jesli podroz odbywa si¢ statkiem,
trzeba powiedzie¢, jakie morze lub morza beda przebyte. Wystgpuje tez
modlitwa do bdstw lub zwierzat morskich o opiek¢ w tym czasie i ochrong
przed burzami (,[...] Neptunus, Nereides, delphin, pompilus, aquilones,
cauri, aurae tibi presto sunt”*".), opis towarzyszy podrézy i wyjasnienie, czy
celem podrozy jest sprawa panstwowa (np. decyzja o wojnie lub pokoju),
czy prywatna. Ponadto propemptikon moze mie¢ dwie odmiany: ¢pmTin6y
(erotikon) i cup.fBovievtinéy (symbuleutikon). W tym samym rozdziale
Scaliger omawia tez dvtimpomenntin6y (antipropemptikon) lub gmomep.-
mTix6y (apopemptikon) — utwoér bardzo podobny do propemptikonu, z ta
réznica, ze osoba moéwiacg w wierszu jest cztowiek, ktory odjezdza, i to on
pociesza swych przyjaciol. Wedtlug Scaligera, przykladem tego typu
utwordéw maja by¢ Tristia Owidiusza®'.

Nastepnym zrédtem, na ktoérego podstawie mozna definiowac¢ hodoepori-
kon, sa wspomniane prace Jerzego Schnaydera, pisane w XX wieku. Wedtug
tego badacza iter to poetycki opis podrozy, majacy swdj poczatek w greckiej
periegezie, z ktorej zaczerpnigte zostaly takie elementy jak: podawanie odle-
glosci miedzy postojami, informacje o rolnictwie i rzemiosle zwiedzanego
kraju, jego klimacie, charakterze poznawanych po drodze ludzi, ich religii,
filozofii, dzietach sztuki i architektury. Dodatkowymi motywami (nieczer-
panymi z periegezy) sa osobiste wspomnienia innych podrézy, opisy krajo-

“Scali ger, Poetices libri septem, s. 110.

7 Wszedzie tam, gdzie nie jest podane nazwisko ttumacza, przektadu dokonata autorka.

" Scaliger, Poetices libri septem, s. 110-112: ,,sumemus argumentum a tempore, loco,
officio, comitatu”.

9 7Zob. tamze, s. 110.

20 70b. tamze, s. 112.

21 Zob. tamze, s. 114.
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brazéw, mitologia®. Za czas rozkwitu iter badacz uwaza okres cesarstwa
rzymskiego. Wczesniej opis drogi i topika z nim zwigzana wystepowaty jako
motyw w takich gatunkach jak: satyra, elegia czy poemat. Mozna wysnuc
wigc wniosek, ze przed okresem cesarstwa pisanie takich utworéw nie byto
rzecza powszechna™. Ponadto Schnayder nie utozsamia hodoeporikonu
z propemptikonem (mimo ze korzystat z Poetices libri Scaligera), ale stara
si¢ wyodrebni¢ cechy samego iter na podstawie analizowanych przez siebie
utwordw. Przede wszystkim zwraca uwage na to, ze autorzy opisywali wita-
sna podroz, jej wady i zalety oraz to, co sami zauwazyli w jej czasie, czyli
zycie codzienne mieszkancow odwiedzanych miejsc i to, co si¢ z nim wiaze.
Stad wiemy, ze podroézny brnal nieraz w deszczu i na wietrze przez waskie
lub nieréwne drogi, a ptynac przez morze musiat stawia¢ czolo burzom.
W trakcie wedrowki mijal pola, lasy, goéry i rzeki, ogladat zyjace tam
zwierzgta. Chwalit bogactwa naturalne ziemi, tj. ztoza siarki lub rudy zelaza
w kopalniach. Obserwowat religie, kulty, mity, lokalne obyczaje i zwiazane
z nimi stroje. Opisywal histori¢ zwiazana z ruinami twierdz, zabytkami
architektury, miejsca, gdzie gromadzili si¢ ludzie, by pracowac, np. winnice
nad rzeka albo porty, dziwit si¢ tez niespotykanym zjawiskom przyrody, np.
wybuchajacemu wulkanowi. Dla czytelnika, ktory chciatby traktowaé iter
jako przewodnik, autor zaznaczal wyraznie odcinki swej trasy, podajac
odleglosci pomigdzy mansiones, méwil o topografii terenu. Do tego za-
mieszczal czgsto dygresje, w ktorych nawiazywat do podobnych utworow,
dzielil si¢ wlasnym spojrzeniem na swiat czy zycie cztowieka.

Schnayder zaznacza w swym artykule, ze chociaz utwory greckie repre-
zentujace hodoeporikon zaginety, to jednak zachowala si¢ wspomniana
periegeza (np. Wedrowki po Helladzie Pauzaniasza). W pisSmiennictwie ta-
cinskim wystgpowato wiele dziel majacych motyw drogi klasyfikowanych
jako: satyry (Iter Siculum Lucyliusza, Ilter Brundisinum, czyli Satyra I, 5,
Horacego), elegie (Tristia Owidiusza, Ilter Gallicum sive De reditu suo
Rutyliusza Namacjanusa). Wspolna baza dla tych gatunkow jest opis drogi,
ale juz pod wzgledem kompozycji, rozmiarow, metrum czy jezyka wystepuja
réznice. Tu lezy kolejna przyczyna trudnosci w zdefiniowaniu iter — pojawia
sie¢ ono w roéznych gatunkach, korzystajac z nich, jak pisze J. Schnayder™,
veluti hospitio. Podstawowym problemem jest ustalenie, czy iter to gatunek
autonomiczny, czy tez tzw. motyw wedrujacy.

2Schna y der, De itinerariis poematis, s. 36.
B Tenze, Iter, s. 208-210.
* Tenze, De itinerariis poematis, s. 37.
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Innym badaczem podejmujacym si¢ definicji iter jest R. Krzywy, ktory
w 2001 r. w swej rozprawie doktorskiej” przeanalizowal szesnastowieczne
antologie starozytnych poetow piszacych o podrézy dokonane przez Chyt-
racusa i Reusnera. Zbiory te miaty nastgpujace tytuty: Hodoeporica sive
itineraria a diversis clariss[imis] doctissimisque viris, tum veteribus, tum
recentioribus, [...] carmine conscripta. Item epigrammata de praeclaris
urbibus (antologia Chytraeusa) oraz Hodoeporicorum sive itinerum totius
fere orbis libri VII. Opus historicum, ethicum, physicum, geographicum
(antologia Reusnera). Zawieraty one (cate lub we fragmentach) utwory m.in.
Horacego, Owidiusza, Auzoniusza i innych. R. Krzywy zauwaza, jak wazne
dla ksztattowania $wiadomosci literackiej gatunkow byty antologie®, i do-
daje, ze ani Reusner, ani Chytraeus takze nie sprecyzowali cech hodoepo-
rikonu jako gatunku, cho¢ tak zatytulowali swoje antologie. Krzywemu
udaje si¢ jednak wymieni¢ cechy relacji z podrézy, np. autoptycznoscé,
subiektywizacja opisu $wiata przedstawionego, sktonnos¢ do dygresji, eks-
pozycja opisu 1 brak zalezno$ci przyczynowo-skutkowych migdzy opisy-
wanymi wydarzeniami. Przedstawia réwniez dzieje iter, gatunki mu po-
krewne (podobnie jak J. Schnayder): propemptikon, elegig, satyre, a takze
polska walete, ,,jezd¢”/,,droge” oraz itinerarium. R. Krzywy uwaza hodo-
eporikon za uczona i niegdy$ modna nazwe stosowang zamiennie z itine-
rarium. Dodaje tez, ze hodoeporikon moze mie¢ szersze i wezsze znaczenie.
Sensu lato jest to gatunek, w ktorym miesci si¢ itinerarium, poniewaz ma
tylko zawiera¢ opis podrozy. Sensu stricto jest to utwdr zwiazany z poezja,
,»zapis autorskiej autopsji”?’. Zaznacza jednak, ze miedzy tymi gatunkami
istnieja pewne réznice co do przeznaczenia: hodoeporikon stuzyto gldéwnie
jako dzieto literackie, natomiast itinerarium byto przeznaczone raczej do
uzytku praktycznego™.

Powyzsze przedstawienie cech gatunkowych iter jest niestety dos$¢ po-
biezne. Jak juz wspomniano, nie ma wyczerpujacej definicji tego typu utwo-
réw, a starozytni gramatycy uznawali hodoeporikon za gatunek marginalny.
Dlatego tez nawet dzi$ badacze nie zawsze zgadzaja si¢, czy byl on autono-
micznym gatunkiem, czy tylko motywem, brak tez wigkszych publikacji na
jego temat. Przedstawiona proba zdefiniowania iter jest podstawg do badania

B K rzywy, Od hodoeporikonu do eposu peregrynackiego, s. 49-69.

%6 Zob. tamze, s. 51, przyp. 6.

27 7ob. tamze, s. 68.

28 70b. tamze, s. 68. Mozna tu nadmienié, ze z itinerarium korzystali nie tylko wspomniani
uczniowie czy pielgrzymi, ale takze kupcy i zotnierze.
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Mozeli w aspekcie wystegpowania w niej cech hodoeporikonu. Poniewaz ge-
neze¢ Mozeli przedstawiono juz na poczatku niniejszego artykulu, nalezy
teraz przyjrzec si¢ tym elementom utworu, ktére wydaja si¢ reprezentowac
cechy hodoeporyczne.

Auzoniusz okresla cel swojego utworu stowami: ,,naturae mirabor opus”
(w. 51)%. Byé moze chce przez to wyrazi¢ swéj podziw dla przyrody, ktorej
pigkno zobaczyl w dolinie rzeki w trakcie podrézy. Idealizacja majaca miej-
sce przy kazdym niemal opisie moze budzi¢ w czytelniku pewne watpliwosci
co do wiarygodnosci narracji. F. Marx, a wraz z nim niektdrzy polscy bada-
cze uwazaja, ze Mozela miata na celu odbudowanie zaufania do krainy po-
granicza spustoszonego przez najazdy barbarzyncéw, a zwlaszcza granicy,
ktéra cesarz Walentynian zmuszony byt odnowi¢. Jednakze, jak twierdzi
R.P.H. Green, na idealizacj¢ mozna patrze¢ tez z innego punktu widzenia.
Moze to by¢ raczej zabieg o charakterze poetyckim niz polityczno-propagan-
dowym. Tym bardziej ze pochwalny opis skoncentrowany jest na samej na-
turze i jej przymiotach, a nie na cztowieku czy jego zastugach’'. Skupienie
na pigknie natury moze by¢ tez traktowane jako proba ucieczki autora od
niepokojow dreczacych jego epoke, pewnego rodzaju pocieszeniem za po-
moca iluzji*.

M. Roberts w swym artykule™ przedstawia cieckawa interpretacje poe-
matu. Stawia teze, ze Mozela jest utworem o granicach rozumianych na
dwoch ptaszczyznach. Rzeka wraz ze swa dolina jest miejscem przenikania
si¢ $wiata pod woda i nad woda (np. ryby — ludzie), a przekroczenie ich gra-
nicy jest w pewien sposdb karane, co ilustruje anegdota o Glaukusie. Mowa
jest wowczas o granicy wertykalnej (pionowej). Kiedy natomiast na rzeke
patrzy si¢ jako na granice miedzy dwoma krajami (Mozela wpltywa do Renu
oddzielajacego cesarstwo od luddéw barbarzynskich), granice przekraczang
przez echo, idace z jednego brzegu na drugi lub idace tylko wzdtuz jednego
brzegu, mozna zauwazy¢ ptaszczyzng horyzontalng (pozioma).

Jak wspomniano wczesniej, przedmiotem analizy jest Mozela Auzoniusza
w kontekscie jej cech gatunkowych, a dokladniej hodoeporycznych. Jed-

¥ Wszystkie cytaty z Mozeli pochodza z podanego wyzej wydania E. White’a.

OMarx, Aufbau und Struktur der Mozella, s. 391; S. Gzella, Decimus Magnus Ausonius.
Zapoznany piewca przyrody, ,Filomata” 1977, nr 309, s. 379-400; Krzy wy, Od hodoeporikonu
do eposu peregrynackiego, s. 93-94.

3 R.P.H. Green (The Works of Ausonius, s. 457-458) uwaza, ze cecha ta (skupienie na naturze
zamiast na cztowieku) jest czyms$ odmiennym i niespotykanym w literaturze starozytnej.

32 por. Newlands, Naturae mirabor opus, s. 418.

B Roberts, The Mosella of Ausonius.
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nakze, jak si¢ okaze ponizej, dzieto to z powodu swej niejednolitej budowy
nie zawiera cech tylko jednego gatunku. Oprocz pewnych elementéw, dzieki
ktérym mozna postrzegaé¢ Mozele jako iter, wystepuja takze inne, pozwala-
jace w pewnym stopniu na zaklasyfikowanie dzieta do takich gatunkdéw jak
epos czy nawet (w spojrzeniu niektérych badaczy) hymn ze wzgledu na roz-
budowana tam pochwale rzeki*.

NAZWY MIEJSC

Wedtug definicji hodoeporikonu autor powinien poda¢ w swoim utworze na-
zwy miejsc mijanych przez siebie w czasie podrézy. Auzoniusz pisze, ze Wyru-
sza z Vincum, przebywa rzeke Nave (dzisiaj Nahe) wpadajaca do Renu. Dalej,
podrézujac droga ladowa, mija Dumnissus (Densen), Tabernae (Berncastel®)
i dociera do Noiomagium (w. 1-11). Nastgpnie po raz pierwszy wymienia nazwe
rzeki — ,,Mosella” (w. 22). Nie wiadomo, czy Auzoniusz podrézowat sam, czy
ze $wita. W utworze uzywa liczby pojedynczej (,,Transieram” — w. 1), ale ze
wzgledu na niebezpieczenstwa samotnego wedrowania po obcej krainie blisko
granicy musiat mie¢ zapewniona ochrong’®. Pézniej juz brak w utworze wzmia-
nek na temat trasy podrézy, odlegtosci miedzy postojami czy noclegami.

Obok mechanicznego wymieniania nazw miejscowosci autorzy utworow
o cechach hodoeporikonu zamieszczaja takze, jak pisze J. Schnayder’,
antiquitatis memoria, czyli opowiedzenie o jakim§ wydarzeniu historycznym
zwiazanym z danym miejscem. [ tak przy opisie Vincum jest wzmianka
o bitwie, w ktdrej Rzymianie zwycigzyli Galow:

[...] Vinco
aequavit Latias ubi quondam Gallia Cannas
infletaeque iacent inopes super arva catervae. (w. 3-4)

W tym miejscu nalezy odwotaé si¢ do fragmentu z dzieta De reditu suo
Rutyliusza Namacjanusa, w ktorym poeta snuje refleksj¢ nad ruinami Populonii
(I, w. 409-414). Chociaz jego utwor powstat ok. 417 r., czyli po Mozeli, to jed-
nak ma podobne elementy, na przyktad taka wtasnie pamigé¢ o historii miejsca.

3 W niniejszym artykule potozono nacisk tylko na elementy hodoeporikonu w Mozeli z po-
mini¢ciem pozostatych, ktore opisano szerzej w innych rozdziatach pracy magisterskie;j.

3 Wedtug R.P.H. Greena (The Works of Ausonius, s. 465) tym miejscem nie jest Berncastel,
ale Belginum przy Wederath albo Heidenputz.

M arx, Ausonis’ Lied, s. 377.

Schna y der, De itinerariis poematis, s. 36.
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TOPOGRAFIA 1 HYDROGRAFIA

Kolejna cecha hodoeporikonu obecna w Mozeli jest opis krajobrazéw
z zaznaczeniem klimatu i topografii terenu, a takze jakosci wod tam wy-
stgpujacych. Z relacji Auzoniusza wynika, ze nad rzeka powietrze jest czy-
ste, a niebo pogodne, co kontrastuje z dopiero co przebytymi gestymi lasami
nie przepuszczajacymi zbyt wiele $wiatta (w. 12-17). Poza tym, mijana
wczesniej Nava zostala nazwana mglista (,,nebuloso flumine” — w. 1), co
takze ma podkresla¢ pewne przeciwienstwo miedzy tymi wodami. Mozela
wije si¢ miedzy wzgorzami (w. 23-26), jest sptawna jak morze (,,naviger, ut
Pelagus” — w. 27), tak czysta, ze mozna z niej pi¢, widac takze jej dno, nie
ma ukrytych mielizn ani zwodniczych wirdw (w. 28-38). Jej brzegi sa suche,
piaszczyste i nie rosnie tam trzcina (w. 45-47). Rzeka wpada do Renu, ma
tez liczne doplywy, ktére poeta kataloguje niczym urzednik®®, méwiac o kaz-
dym z nich kilka stéw. Sa to m.in.: Promea (Prum), Nemesa (Nims), Sura
(Saur), Saravus (Sara), Alisontia (Elz)*.

Urodzajnos¢ tamtejszych gleb nie jest wszgdzie taka sama. Nawodnienie
ziemi w okolicach Dumnissus jest mate, totez pola wokodt sa wyschnigte i nie
wida¢ tam zadnych $ladoéw cywilizacji (w. 6-8), nie tak jak w Tabernach na-
wadnianych przez wieczne zrédto (w. 8). Na zboczach gor tworzacych do-
ling Mozeli rosng trawy lub winorosle: ,,virides Baccho colles” (w. 21),
»amnis odorifero iuga vitea consite Baccho/ consite gramineas [...] ripas”
(w. 26). Takze w $wiecie podwodnym sa rosliny, ktére na zielonym dnie gna
si¢ wiotko pod wptywem pradu rzeki (w. 64-66).

OPIS FAUNY

Waznym elementem narracji hodoeporikonu sg opisy fauny. Pojawiajacy
si¢ W Mozeli katalog ryb (w. 75-149) przedstawia wyglad zewngetrzny, nie-
kiedy walory smakowe, a czasem nawet warto$¢ rynkowa niektorych gatun-
kow. I tak na przyktad gltowacz (capito) potyskuje na dnie rzeki, ale jesli
chodzi o spozycie, to Auzoniusz radzi, by nie jes¢ go po szesciu godzinach
od ztowienia (w. 85); pstrag (salar) ma purpurowe plamki na skorze (w. 88),
a kietb (rhedo) — migkkie osci (w. 89); szczupaka nie lubig zaby, a jego
lacinskie imig¢ jest takie jak ludzkie — /lucius, ponadto smazy si¢ go w

¥ Marx, Ausonis’ Lied, s. 383.
39 Wspolczesne nazwy podawane sa w nawiasach. Zaczerpnieto je z komentarza do wydania
White’a.
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cuchnacych olejem gospodach (w. 120-124). Zakaska ubozszych warstw
spotecznych (obsonia plebis) jest §ledz — alausa (w. 127), podobnie jak vulgi
solacium (w. 125) — lin (tinca).

OPIS MIESZKANCOW

W Mozeli mozna przeczytaé tez o mieszkancach jej doliny — ich charakte-
rze, zwyczajach i gléwnych zajeciach. Poeta wspomina o wydzielonych w
okolicach Dumnissus polach dla Sarmatéw (w. 9), natomiast niedaleko
brzegu Mozeli mieszkaja Belgowie (w. 10). Krotkie scenki z zycia codzien-
nego mieszkancow przedstawiaja zachowanie i zwyczaje robotnikow zdaza-
jacych do pracy, ich wesote pokrzykiwania i zarty ze spdznialskich, miesza-
nie si¢ ich gltoséw z glosami zeglarzy i wedrowca idacego wzdtuz rzeki
(w. 163-167). Pozniej odbywaja si¢ zawody zeglarskie, gdzie oprocz samego
wspotzawodnictwa mezczyzni bawia si¢ swoimi odbiciami lustrzanymi wi-
dzianymi na powierzchni wody (w. 200-240). W rzece mozna tez oczywiscie
lowi¢ ryby — na wedke albo przy uzyciu sieci (w. 250-275). Po pracy ludzie
kapia si¢ w chtodnych wodach rzeki, co im daje przyjemne od$wiezenie. Tak
wspaniate kapielisko lepsze jest nawet od Bajow na Wybrzezu Kumanskim,
luksusowego starozytnego uzdrowiska (w. 341-348).

Wedtug analizy Mozeli zamieszczonej w artykule F. Marxa® w miastach
wzdtuz rzeki oprocz ,,quictos agricolas” (w. 399/400) i ,nautica pubes”
(w. 238) mieszkaja takze urzednicy, a doktadniej adwokaci, okreslani mia-
nem ,,fandi potentes, praesidium sublime reis” (w. 400-401), cztonkowie
senatu prowincjonalnych miast (w. 401-404). Sa tez wyzsi urzednicy w sta-
nie spoczynku, ktorych imion autor nie wymienia, a ktérzy zasiadali w try-
bunale (w. 405-406). Takich to ludzi Auzoniusz zamierza chwali¢ w osob-
nym utworze napisanym w czasie zasluzonego odpoczynku w domu rodzin-
nym (w. 390-399).

OPIS MIEJSC

Kolejna cecha hodoeporikonu zaobserwowang w poemacie Auzoniusza
jest zwrécenie uwagi na architektur¢ opisywanego miejsca. Wille stojace
w poblizu rzeki sa tak pigkne, ze moglyby by¢ zaprojektowane przez najlep-
szych greckich mistrzow tego rzemiosta (w. 318-320), ktorych wymienia

M arx, Ausonis’ Lied, s. 383-384.
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autor w katalogu. Czytelnik poznaje ich réznorodne polozenie, nie wie jed-
nak, jaki jest ich konkretny wyglad (oprécz tego, ze majaq atria i kolumny
podpierajace dachy — w. 335-336). Nie jest to wigc tak doktadny opis, jaki
byl stosowany przez Pauzaniasza w Wedrowkach po Helladzie, ale wciaz
wydaje si¢ naleze¢ do podobnej tradycji gatunkowej. I tak na przyktad
Auzoniusz pisze, ze jedna willa stoi na wysokiej skale (w. 321), inng
zbudowano na krawedzi brzegu (w. 322), kolejna nad zatoka, przez co
sprawia wrazenie uwigzienia rzeki w tym wlasnie miejscu. Z nastgpnej,
potozonej na wzgorzu, gospodarz moze podziwiaé wspaniaty widok swoich
posiadtosci (w. 324-326). Natomiast willa polozona nisko dzigki wiezy
wysokiej jak ta zbudowana w Faros zdaje si¢ rekompensowaé sobie brak
wzniostosci, jaki daje potozenie na gorze (w. 327-330). Nastepna ma
specjalne miejsce przeznaczone do towienia ryb (w. 331-332), inna — nie-
wyrazny widok na rzeke (w. 333-334). W poblizu znajduja si¢ tez buchajace
para termy (w. 337-340).

MITOLOGIA

Pojawienie si¢ motywow mitologicznych jest takze elementem typowym
dla hodoeporikonu. Ich obecno$¢ Auzoniusz ttumaczy faktem, ze nie tylko lu-
dzie pozostaja pod urokiem opisywanych miejsc (,,nec solos homines delectat
scaena locorum” — w. 169). Idyllicznosci obrazu doliny Mozeli dopetniaja Sa-
tyry, Najady, Fauny, Orejady (ws$rod nich Panope). Te postaci, gdy nikt ich
nie widzi w letni upalny dzien, zbiegaja ze zboczy gor, Panope za$ okrada
winnice. Wszyscy radosnie plasaja po brzegu rzeki, pluskaja si¢ 1 bawia
w wodzie. Jak zastrzega jednak autor, nie o wszystkim moze opowiedziec
czlowiek, gdyz sa to sekrety rzeki i nalezy je uszanowac (w. 169-188). Mito-
logia w Mozeli pojawia si¢ nie tylko w tym fragmencie, ale jest obecna takze
w roznych pordwnaniach. Dowodzi tym samym erudycji oraz $wiadomosci
tradycji kulturowej poety. We wstepie, kiedy mowa jest o czystym powietrzu
nad Mozela, poeta przywoluje posta¢ Feba, ktory otwiera dostep do wspa-
niatego Olimpu, czyli nieba (w. 12-13). Natomiast przy opisie towienia ryb
nadarza si¢ okazja do opowiedzenia mitu o rybaku Glaukusie (w. 275-282).

W poznanej dotad tradycji hodoeporycznej nawiazania mitologiczne byty
stosowane nie tylko przez Auzoniusza. Rowniez Horacy, Owidiusz czy Ruty-
liusz nierzadko siggali do takich watkdéw, majac w tym jednak inny cel —
wspomniang juz etymologi¢ lub ajtiologi¢. Postaci plasajace po brzegu rzeki
wystepujace w Mozeli sa raczej elementem sielankowym, nie wyjasniaja za$
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pochodzenia danej nazwy, nie opisuja tez poczatkow zadnego miasta. Obec-
nos¢ w utworze dwoch swiatow — ludzi i postaci mitycznych — jest cecha
eposu, a wigc stanowi dowdd na mieszany charakter dzieta Auzoniusza.

DYGRESJE

Wedlug definicji elementem wymaganym iter sgq dygresje. Wystgpuja one
takze w Mozeli, a dotycza osobistych wspomnien poety lub pokazuja eru-
dycje 1 swiadomos$¢ tradycji literackiej autora. Do pierwszego typu dygresji
sklania autora pigkno okolicy juz na poczatku utworu:

in speciem quin me patriae cultumque nitentis
Burdigalae blando pepulerunt omnia visu,
culmina villarum pendentibus edita ripis

et virides Baccho colles et amoena fluenta

subter labentis tacito rumore Mosellae. (w. 18-23)

Inng dygresja, zdradzajaca wszechstronne wyksztatcenie poety, a do-
datkowo majaca charakter katalogu, jest lista rzek Galii (w. 461-468 i1 479-
483). Niektore z nich otrzymuja kilka stéw charakterystyki, kazda za$ jest
pochwala ,,dominae Mosellae” (w. 467):

Non tibi Liger anteferet, non Axona praeceps
Matrona non, Gallis Belgisque intersita finis,
Santonico refluus non ipse Carantonus aestu.
Concedes gelido, Durani, de monte volutus

amnis, et auriferum postponet Gallia Tarnen
insanunmque ruens per saxa rotantia late

in mare purpureum, dominae ante Mosellae

numine adorato, Tarbelicus ibit Aturrus. (w. 461-468)

Po przedstawieniu tych siedmiu rzek*' poeta przerywa na chwile katalog,
by zaraz przej$¢ do kilku ostatnich rzek: Druny (Drom), Druentii (Durance),
nie wymienionych z nazwy rzek alpejskich, Rhodanusa (Rodanu) i Garumny
(Garonny) — w. 479-483. One to, cho¢ same sa wspaniale i czyste, takze
maja stawi¢ Mozele. Nalezy rowniez dodaé, ze w utworze wystapity jeszcze

1 Wspotczesne nazwy tych rzek sa nastepujace: Liger — Loara, Axona — Aisne, Matrona —
Marna, Carantonus — Charente, Duranus — Dordogne, Tarnes — Tarna, Aturnus — Adour (W hite,
Ausonius Decimus Magnus. s. 261, przyp. 415, a takze s. 263, przyp. 2 1 3).
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inne katalogi majace charakter dygresji. Sa to katalog ryb (w. 75-149),
architektow (w. 298-317) oraz doptywow Mozeli (w. 349-380). W Mozeli
pojawito si¢ wiele dygresji, wydaje si¢ jednak, ze dla zasygnalizowania ich
obecnosci w utworze wystarcza powyzsze przyktady.

Z powyzszych rozwazan wynika, ze Mozela nie jest tworem jednolitym.
Nosi cechy réznych gatunkdéw, w tym eposu i hymnu. Lektura tekstu Auzo-
niusza wskazuje na przewage ilosciowa cech wlasciwych dla hodoeporikonu.
Dzieto zatem relacjonuje podroz przy podaniu nazw miejsc odwiedzanych
lub mijanych, opisuje topografi¢ terenu, udziela informacji na temat danego
terenu, jego fauny i flory, napotkanych mieszkancow (ich obyczajow oraz
zycia codziennego), ogladanej architektury. Ponadto autor wprowadza do
toku swojej opowiesci elementy mitologiczne, a w licznych dygresjach dzieli
si¢ z czytelnikiem wiedza dotyczaca roznych zagadnien. Zestawienie po-
wyzszych cech charakterystycznych z wybranymi fragmentami Mozeli Auzo-
niusza wskazuje wigc na to, ze dzieto nalezy do grupy utworow okreslanych
przez J. Schnaydera mianem poemata itineraria®.
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MOSELLA BY DECIMUS MAGNUS AUSONIUS
AS A HODOEPORICON

Summary

The presented article is a summary of the M.A. thesis entitled: Mosella by Decimus Magnus
Ausonius as a hodoeporicon. The main assumption of the work is an attempt to establish the
meaning of the term hodoeporicon/iter and to find its features in Ausonius’ Mosella. Difficulties
in doing a research on this subject are caused by a scarce number of studies concerning this issue.
In the article, the definition of hodoeporicon is based on three principal works written by J.C.
Scaliger, J. Schnayder and R. Krzywy. A piece of literary work might be called hodoeporicon/
iter, if it is a sort of a report from a journey created in a form of a poem or a work of prose. It
should give the names of the visited places, contain information about them, e.g. topography,
hydrography, wildlife, a description of the inhabitants, their customs, religion and habits, and also
architecture of the regions. Another elements of iter are the mythology and digressions placed by
the author in order to display his education. The deeper analysis of some parts of the Mosella
seems to demonstrate mainly the features of the iter presented above.

Summarized by Anna Koltunowska

Stowa kluczowe: Auzoniusz, Mozela, iter/hodoeporikon, gatunek, literatura p6znoantyczna.
Key words: Ausonius, Mosella, iter/hodoeporikon, genre, late ancient literature.



